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France Paratonnerres

France Paratonnerres est une Société 100% francaise, basée au Centre de Recherche et d’Echanges
Technologiques et Scientifiques ESTER TECHNOPOLE & LIMOGES (& 1h de Paris par avion).

France Paratonnerres est forte de plus de 40 ans de recherche en laboratoire et de retour d’expérience,
de développement et de production de dispositifs de haute technologie dans la protection contre la Foudre.

Nos équipements, installés dans plus de 70 pays et sur plusieurs dizaines de milliers de sites, ont un retour
d’expérience qui démontre la plus grande des fiabilités gréce au choix technologique.

Notre Entreprise est enregistrée et certifiée par Bureau Veritas, suivant la norme 1SO 9001 Version 2015.
Nos procédures, nos produits et notre personnel sont certifiés et habilités suivant les exigences de la
certification QUALIFOUDRE et son référentiel agréé par le ministére :

2 p————
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BUREAU VERITAS i§ e
Certification CERTIFIED “INERIS N 051188720019




France Paratonnerres

> France Paratonnerres c’est pour vous

B Acteur scientifique reconnu
.—'—_y

CEM 2014
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‘_—‘—/ ILPH E!?. Association Protection Foudre

Nommée parmi les meilleurs espoirs scientifiques mondiaux pour ses travaux et publications, I'équipe Recherche
de notre entreprise est invitée et conférenciére dans de nombreuses conférences de notoriété mondiale.

Ses travaux menés & I'appui d’essais laboratoires, d’observations, de relevés en conditions réelle foudre ont
permis de caractériser les phénoménes d’attachement de la foudre, et d’optimiser les systtmes de protection des
phénoménes induits.

A l'origine du dernier Brevet mondial IONIFLASH MACH®, France Paratonnerres s’honore de la fiabilité de ses
expertises et de la durabilité de ses solutions.

B Acteur décisif en normalisation :

(aGimélec afmor CENELEC
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> France Paratonnerres c’est POUI 'V O U S

B Un service de trés haute qualité
Notre organisation vous assure en permanence :

o le méme interlocuteur, trilingue avec un suivi pointu de vos projets commerciaux et techniques
o un délai de réponse inférieur & 24 heures pour vos consultations

e un délai de chargement de 24 & 48 heures pour toutes vos commandes

B Une qualité garantie par des grandes marques

' 4

>,

Pﬂgﬁ %&Eﬁs IONIFLASHMACH® IONICOUNT®

Et mise en ceuvre par un management de la qualité dans toutes les opérations techniques

o Controle Réception de tous les matériaux entrants,

o Certificats de conformité matiéres

e Tragabilité de chaque composant

o Controle individuel de chaque dispositif & plusieurs stades de la production
o Enregistrement des relevés, analyse des événements.

* Depuis |'origine de la matiére premiére, par l'usinage de la piéce, et sa conception finale, chaque compo-
sant est traité, vérifié, testé, et enregistré individuellement.

M Une politique humaine et sociale

France Paratonnerres méne une politique soucieuse du bien-étre de ses employés et de I'environnement.
Attentive & toutes les obligations réglementaires et aux lois en vigueur, elle crée ainsi un environnement de
travail propice au développement et & I'essor des relations entre ses partenaires.
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Paratonnerres a dispositif d’amorcage / La Technologie IONIFLASH®

> Les IONIFLASH MACH®

B La gamme |ON|

MACH ' (paratonnerre a dispositif d’amorcage)

Une gamme compléte et étagée de 15 & 60 ps d’avance & I'amorcage

Un haut niveau d’avance a |'amorcage At

Ratio d’écart type

— Trés faible dispersion des performances.

— Fonctionnement adapté au

frequentiel foudre (0 & 10 MHz).

- N'est pas sensible aux intempéries gréce
a son éclateur interne.

spectre

— Deux éclateurs dimensionnés pour avoir
une plage de fonctionnement adaptée
quelques soient les conditions météorolo-
giques (pluie, neige, gréle, ...).

— Pas de dispositif électronique > Aucune
consommation d’énergie.

— Activation électrostatique du  dispositif
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d’amorcage lors de I'augmentation du champ EM terrestre.

— Aucun composant fragile > Parties métalliques en Acier inoxydable 316 L.

— Fonctionnement toujours optimum aprés 2 séries de 7 chocs foudre de 100 kA en onde 10/350 ps.

— l'eco-conception du IONIFLASH MACH® s'inscrit dans un souci de respect de I'environnement.

— Technologie brevetée.
— Garantie 10 ans.

— Durée de vie > 35 ans.
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> I.eS IONIFI.ASH MACH® I EE——

B Fonctionnement

Lorsque le traceur descendant se rapproche du sol (environ 100 métres au-dessus de la pointe), il génére au-
dessous de lui un champ électrique, qui croit jusqu’a atteindre des valeurs de I'ordre de la centaine de kilovolts
par métre. C'est alors que les effluves d’effet couronne, jusque-la localisées prés de la pointe du paratonnerre,
se transforment soudainement en une décharge ou traceur ascendant.

Ces traceurs ascendants positifs se développent brusquement en direction du traceur descendant (foudre). L'un
des traceurs ascendants le plus proche, celui qui a démarré le plus t8t ou celui qui a progressé le plus rapi-
dement, entre en contact avec le traceur descendant. Le canal ionisé de I'air est dés lors continu depuis le sol
jusqu’au nuage, et I'arc en retour peut avoir lieu, engendrant un fort courant de foudre de plusieurs kA.

Le paratonnerre IONIFLASH MACH® est un paratonnerre a tige sur lequel est montée une masse métallique
sphérique proche du sommet de la tige. Cette sphére est isolée de la tige par une bague réalisée dans une
matiére & fort pouvoir isolant électrique. Le corps du paratonnerre contient deux dispositifs d’amorcage.

Lorsque l'orage approche, I'électrode extérieure (sphére + tige de potentiel) électriquement conductrice se
charge par influence du champ électrique jusqu’a ce que son potentiel atteigne une valeur critique & partir de
laquelle une étincelle se forme entre |'électrode extérieure et la pointe de I'électrode centrale. Cette étincelle
permet de créer un plasma au voisinage de la pointe.

Ce plasma associé au champ électrique intense régnant au voisinage de la pointe, constitue la premiére
étape du développement d’un traceur ascendant.

L'étincelle produite au sommet de la tige du IONIFLASH MACH® va initier |'avance & |'amorgage
engendrant un traceur ascendant en direction du traceur descendant.

Dispositif secondaire

—
/ Electrode atmosphérique

— Prises de potentiel amplifiant I'effet de pointe

Dispositif principal d'amorcage interne:

Extrémité du paratonnerre :

- Directement reliée a la terre
- La continuité électrique est assurée sans rupture
jusqu‘a la terre

- Déclenchement adapté au spectre fréquentiel de la foudre
- Activation électro-statique : création de I'électron germe
= Flabilité méme en conditions climatigues extrémes
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> Tests el X — — ——

H Tests en laboratoires

La derniére édition de la norme NFC 17-102 (2011) renforce les tests d’exigences auxquels doivent étre
confrontés les PDA.

Une séquence de tests permet de confronter le IONIFLASH MACH® a |'ensemble des conditions climatiques
auxquelles il sera confronté in situ :

Essais généraux Documentation et identification

Essais de marquage
Essais mécaniques Inspection des caractéristiques dimensionnelles

Essais d’environnement Traitement au brouillard salin

Traitement sous atmosphére sulfureuse humide

Essais électriques Tension de tenue aux chocs électriques

Essais d’efficacité Assemblage expérimental

Enregistrement des paramétres climatiques

Mesure de I'efficacité

B Homologué en laboratoires CNRS

Le paratonnerre & dispositif d’amorgage IONIFLASH MACH® est un dispositif de capture de la foudre ne
comportant aucun dispositif électronique. Cette absence de dispositif électronique lui confére une trés grande
fiabilité et lui permet une installation sur tous les sites protégeables par PDA.

De plus, les matériaux utilisés pour la réalisation du IONIFLASH MACH® présentent I'avantage de résister & la
fois a la corrosion, et a la forte température.

Les Paratonnerres & Dispositif d’Amorgage IONIFLASH MACH® ont subi la séquence compléte de test de la
norme NFC 17-102 (2011). Certains des tests ont méme été menés de facon plus sévéres et plus restrictives
de fagon & garantir la plus grande fiabilité & nos produits.

De plus, le bon isolement du dispositif d’amorgage des paratonnerres IONIFLASH MACH® a été testé en condi-
tion de pluie selon les procédures de la norme IEC 60060-1.



Paratonnerres a dispositif d’amorcage / La Technologie IONIFLASH®

> Tests (Al lelggt¥p — — ———

B Homologué en laboratoires CNRS

¢ Essais Généraux

La gravure laser des IONIFLASH MACH® répond aux exigences de marquage de I'essai. Elle est indélébile
dans le temps.

¢ Essais Mécaniques

U'axe continu du paratonnerre IONIFLASH MACH® par lequel transite
le courant de foudre, présente une section minimale de 200 mm2
conformément aux exigences de cet essai.

e Essais d’environnement

Les IONIFLASH MACH® ont passé avec succés les essais

- de vieillissement en brouillard salin avec une sévérité de Niveau 2 selon

la EN60068-2-52

- de vieillissement en atmosphére sulfureuse humide avec une séquence

de 7 cycles, selon la EN 1SO 6988.

La pollution générée par les séquences de tests est superficielle et ne perturbe en rien le bon fonctionnement
des IONIFLASH MACH®.

e Essais Electriques

La gamme de paratonnerres IONIFLASH MACH®, a également fait preuve d’une trés bonne tenue électrique
et mécanique lors de claquage foudre par attachement sous une forme d’onde 10/350 ps a 100 kA
et 200 kA.

En effet, aprés avoir subis 2 séries de 7 chocs & 100 kA (alors que la
norme ne demande que 3 chocs...), 'une en polarité négative, et I'autre
en polarité positive, les paratonnerres ne montrent aucune indication de
détérioration ou de perforation, & I'exception des parties écoulant le cou-
rant de foudre ou des traces d’amorgage et une fusion apparaissent

Il est important de noter que I'essai électrique a été effectué sur le
IONIFLASH MACH® par la méthode d’attachement et non par contact.
En effet, en mettant |'électrode de décharge du générateur en contact di-
rect avec la pointe du paratonnerre, on évite le claquage de |'air et ainsi
la mise sous contrainte de la pointe du PDA.

* Essais d'éfficacité

Le PDA IONIFLASH MACH® est construit pour réduire le temps statistique
moyen associé & I'amorgage du traceur ascendant. Ce PDA présente un
gain en instant d’amorgage par rapport & un paratonnerre d tige simple
(PTS) placé dans les mémes conditions. Ce gain est évalué en laboratoire
hautes tensions.
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> Tests et normes

B Homologué en laboratoires CNRS (suite)

Temps moyen de claquage

de reférence <T'prs> (ps) 252 252 186 186 199
Résultats Loups myen ‘:‘,’ doguage 9 23 150 138 140
— e reférence <T'ppy> (ps)
de manceuvre <Tprs> = <T'ppp> 30 39 34 46 59
expérimentale
en laboratoire Ecart type prs (ps) 40 40 43 43 62
<Iprs> (ps) Ecart type oppy (ps) 25 31 32 19 18
_ OppA
k= Oprs 0.61 0.76 0,74 0,44 0,29
Avance a I’Amorcage pondérée 15 ps 25 ps 30 ps 45 ps 60 ps

lors des essais d'efficacité, dans différents laboratoires Hautes Tensions, les paratonnerres
IONIFLASH MACH® ont obtenu d’excellents temps moyen de claquage <T'> avec de trés faibles écarts
types O par rapport au paratonnerre & tige simple de référence.

* Test d’isolement en condition de pluie
Les PDA IONIFLASH MACH® ont été testé de fagon complémentaire en condition de pluie.

En laboratoires Haute tension, nous avons comparé les tensions
de claquage des IONIFLASH MACH® en condition normale (temps sec)

et en condition de pluie.

Il en résulte que le dispositif d’amorcage des paratonnerres IONIFLASH
MACH® est trés bien isolé et que son fonctionnement n’est pas perturbé
par la pollution due & la pluie.

Les tests d’isolement s’effectuent & la fois en tension de manceuvre foudre
et en tension continue.

Le résultat est un isolement des plus performants du marché avec une
valeur supérieure & 97% pour les paratonnerres IONIFLASH MACH®.
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> Tests il X — — ——

B Conforme aux normes nationales et internationales

Le gain de temps d’amorcage du traceur ascendant permet d’obtenir un gain en distance d’amorgage de
I'ordre de 60 m (pour un PDA avec une efficacité de 60ps) vis & vis d’un dispositif de capture & tige simple.

De ce fait le rayon de protection décrit par notre PDA, au niveau de la surface & protéger, est fonction du
niveau de protection déterminé par |'étude d’analyse du risque foudre, de la hauteur de la pointe du PDA
au-dessus de la surface & protéger et de I'avance & 'amorgage.

* Le IONIFLASH MACH?® a été testé dans le strict respect des procédures définies dans la norme NFC 17-102
au sein de différents laboratoire :

- Laboratoire AMPERE CNRS de LYON (France)

- Laboratoire Grand Top Europe

- Laboratoire de LGE de PAU (sous contrdle d’huissier).

- Laboratoire SHANGHAI JIAO TONG (Chine)

- Laboratoire CPRI BANGALORE (Inde)

- Laboratoire GERAC (accrédité COFRAC) de LIMOGES (France)

- Laboratoire central LCIE de FONTENAY-AUX-ROSES (France)

- Laboratoire Assured Testing (USA)

o CONFORME AUX NORMES NFC 17-102 2011, UNE 21186 Annexe C, IEC 62561, EN 62305 et NP 4426.

M Le IONIFLASH MACH?® fait |I’objet de test in situ

Test in situ France Telecom / Site PuyBeaubier - Alt. 879 m - juin 1988

Pyléne hertzien de 70 m site trés foudroyé : Installation du PDA
IONIFLASH MACH® et d'une tige simple de 3 m et & une hauteur
commune de 4.30 m au sommet du pyléne.

Résultats relevés par France Telecom : plusieurs impacts sur IONIFLAH
0 impact sur PTS

Test in situ station haute / Site Superbesse (France) - Alt. 1804 m - avril 2009
Objectif : Valider les performances des matériaux et du comportement
du IONIFLASH MACH® en conditions climatiques trés sévéres

Vents : 150 km/h / Température +40°C/-35°C

' Installation sur pyléne radiotélécommunication hauteur de 15 m
La résistance mécanique et en température des matériaux du
IONIFLASH MACH® est parfaite.

Le compteur d'impulsions IONICOUNT® enregistre les événements

Test in situ / Eglise Satu Mare (Roumanie) - juin 2011

Obsjectif : Observer 'avance & I'amorgage du IONIFLASH MACH® face &

une tige simple, installée dans les mémes conditions.

Eglise constituée de 2 fléches : IONIFLASH MACH® installé & équidistance
face au PTS ( dimensionné tel que défini dans la norme NFC 17-102)

Le compteur d'impulsions IONICOUNT® enregistre les événements
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> Rayons de proi‘eci‘ion I

B Rayon de protection IONIFLASH MACH®

Le rayon de protection (Rp) d’un paratonnerre & dispositif d’amorcage (PDA) dépend de la hauteur (h)
a laquelle il est installé par rapport & la surface & protéger, de son avance & I'amorcage (At) et du niveau de
protection (Np) choisi.

Rp =vh(2D - h) + AL(2D + AL) pour h =25m

Rpi

Rp(h):hx$)pour25h55m (2)

.
Bl i I =

oU : Rp (h) (m) correspond au rayon de protection & une
hauteur h donnée ;

h (m) correspond & la hauteur de I'extrémité du PDA sur
le plan horizontal jusqu’au point le plus éloigné de I'objet
a protéger ;

r(m)

- 20 m pour le niveau de protection | ;

- 30 m pour le niveau de protection Il ;

- 45 m pour le niveau de protection IIl ;

- 60 m pour le niveau de protection IV ;
T T TR TYTTY

T RRRRREARL, SRERRS

‘[‘
A(m) = AT x 10¢

Uexpérience sur le terrain montre que A est égal & l'efficacité obtenue pendant les essais d’évaluation
du PDA.
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> Rayons de protection

B Tableau des rayons de protection des IONIFLASH MACH NG

fovwrenmites | 2 |3 [ 4 L5 Lo o s w0660

MODELES
IONIFLASH MACH NG 15 13 19 25 32 32 34 35 35 34 2
é IONIFLASH MACH NG 25 17 25 34 42 43 44 45 45 44 37 21
= IONIFLASH MACH NG 30 19 29 38 48 48 49 50 50 49 43 30
IONIFLASH MACH NG 45 25 38 51 63 63 64 65 65 64 60 51
IONIFLASH MACH NG 60 31 4 63 79 79 79 80 80 79 76 69
MODELES
IONIFLASH MACH NG 15 15 22 30 3 38 40 42 44 45 42 34
E IONIFLASH MACH NG 25 20 29 39 49 49 51 53 54 55 53 46
E IONIFLASH MACH NG 30 27 33 4 55 55 57 58 59 60 58 52
IONIFLASH MACH NG 45 28 42 57 71 71 72 73 74 75 13 69
IONIFLASH MACH NG 60 35 52 69 86 87 88 89 89 90 89 85
MODELES
IONIFLASH MACH NG 15 18 7 36 45 46 49 52 55 58 60 58
5 IONIFLASH MACH NG 25 3 34 46 51 58 61 63 65 68 70 68
; IONIFLASH MACH NG 30 25 38 51 63 64 66 69 71 73 75 73
IONIFLASH MACH NG 45 32 48 64 81 81 83 85 86 89 90 89
IONIFLASH MACH NG 60 39 58 78 97 97 99 101 102 104 105 104
MODELES
IONIFLASH MACH NG 15 20 31 4 51 52 56 60 63 69 73 75
E IONIFLASH MACH NG 25 26 39 52 65 66 69 71 75 80 84 85
E IONIFLASH MACH NG 30 28 43 57 71 77 75 78 81 85 89 90
IONIFLASH MACH NG 45 36 54 1 89 90 92 95 97 101 104 105

IONIFLASH MACH NG 60 43 64 85 107 107 109 111 13 16 119 120
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> Rayons de protection >

B Rayon de protection PTS

Le volume de protection d’un paratonnerre d tige simple dépend de la hauteur (h) & laquelle il est installé par
rapport & la surface & protéger, et du niveau de protection (Np) choisi.

Pour la plupart des cas, la méthode de I'angle de protection est appropriée.

Cet angle de protection dépend du niveau de protection et de la hauteur de la tige. Il est constant pour les
hauteurs h inférieures & 2m.

Méthode de I'angle de protection selon EN 62305

En comparaison des PDA IONIFLASH MACH, le tableau suivant traduit en termes de rayon de protection (Rp),
en fonction de la hauteur, les volumes protégés par une tige simple.

Rayon de protection d’un paratonnerre d tige simple

Niveau | Niveau Il Niveau Il Niveau IV
2 5 6 8 10
3 7 7 10 13
4 8 9 13 15
5 8 10 13 16
6 9 11 14 17
8 10 12 16 19
10 10 14 18 Al
20 8 15 7 7
30 12 23 30
45 19 31

60 25
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Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

¥ La gamme de paratonnerres IONIFLASH MACH®
- Gamme inox 316 L

Paratonnerre & dispositif d’amorcage pour la protection de tous les
types de structures et de toutes les zones ouvertes

[ Technologie brevetée. Grande fiabilité.
[ Amorcage rapide du précurseur.

[ Faible dispersion des temps de claquage lors des tests en hautes
tensions

[ EXCELLENTE empreinte carbone.

* IONIFLASH MACH NG 60 Ref. 90160

* IONIFLASH MACH NG 45 Ref. 90145

* IONIFLASH MACH NG 30 Ref. 90130




Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Le PDA - IONIFLASH MACH®

M La gamme de paratonnerres IONIFLASH MACH®
* IONIFLASH MACH NG 25 Ref. 90325

* IONIFLASH MACH NG 15 Ref. 90315

S Avance a I'amorcage
Désignation ' o
mesurée pondérée

90160 MACHNG 60 Inox 316 L 135 ps 60 22kg
90145 MACHNG45 Inox 3161 114 ps 45 2,1kg
90130 MACHNG 30 Inox 3161 87 ps 30 2kg

90325 MACHNG25 Inox 3161 78 ps 25 1,9 kg
90315 MACHNG15 Inox 3161 55ps 15 1,8kg



Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

M La gamme de paratonnerres IONIFLASH MACH® TF
- Gamme Testable filaire inox 316 L

Paratonnerre & dispositif d’amorcage pour la protection de tous les
types de structures et de toutes les zones ouvertes

[ Technologie brevetée. Grande fiabilité.
[ Amorcage rapide du précurseur.

[ Faible dispersion des temps de claquage lors des tests en hautes
tensions

[ EXCELLENTE empreinte carbone.

* IONIFLASH MACH NG 60 TF Ref. 90190

o

203.00

~——9879.00—

¢ 200

* IONIFLASH MACH NG 30 TF Ref. 90180

¥

185.00

1
20.00
1

¢ 20.4 filetage gaz 1/2

[—979.00—

90190 MACHNGG6OTF  Inox 316 L 97 ps 60 2,1 kg
90180 MACHNG30TF  Inox 3161 88 ps 30 2,2kg



Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

B Ensembles IONIFLASH MACH NG TF

- 10290 : 1 IONIFLASH MACH NG 60 TF (90190) + 1 Hampe de 2 m
en inox 304 L (11043) + 1 collier de fixation en cuivre étamé (15302 )

- 10280 : 1 IONIFLASH MACH NG 30 TF (?0180) + 1 Hampe de 2 m
en inox 304 L (11043) + 1 collier de fixation en cuivre étamé (15302 )

- Dispositif de contréle pour IONIFLASH MACH NG

- 13501 : Céble de contrdle de 7 m avec 2 connecteurs femelles
pour IONIFLASH NG avec 2 connecteurs femelles pour IONIFLASH Mach
NG 30 TF et 60 TF

- 31001 : Boitier de contrdle IONIFLASH MACH NG TF

Ref. 31001




Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

M Les Ensembles IONIFLASH MACH de 2,15 m
- Les ensembles PDA MACH NG sont constitués des éléments suivants:

Paratonnerre

- 10260 : 1 IONIFLASH MACH NG60 (90160) + 1 Hampe de 2 m  ONIFLASH MACH

en inox 304 L (11043) + 1 collier de fixation en cuivre étamé (15302)

- 10245 : 1 IONIFLASH MACH NG45 (90145) + 1 Hampe de 2 m
en inox 304 L (11043) + 1 collier de fixation en cuivre étamé (15302)

- 10230 : 1 IONIFLASH MACH NG30 (90130) + 1 Hampe de 2 m
en inox 304 L (11043) + 1 collier de fixation en cuivre étamé (15302) -—

- 10225 : 1 IONIFLASH MACH NG25 (90325) + 1 Hampe de 2 m
en inox 304 L (11043) + 1 collier de fixation en cuivre étamé (15302)

- 10215 : 1 IONIFLASH MACH NG15 (90315) + 1 Hampe de 2 m
en inox 304 L (11043) + 1 collier de fixation en cuivre étamé (15302)

‘ |
|
’ 5
R S E
/_\\
/
\//
10260 215m 631 kg |
10245 215m 630 kg et 15002
10230 215m 6,29 kg E
10225 215m 6,28 kg | |
10215 215m 627 kg
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M La gamme de paratonnerres IONIFLASH MACH®
- Gamme cuivrée

Paratonnerre & dispositif d’amorcage pour la protection de tous
les types de structures et de toutes les zones ouvertes

[ Technologie brevetée. Grande fiabilité.
[ Amorgage rapide du précurseur.

[ Faible dispersion des temps de claquage lors des tests en hautes
tensions

[ EXCELLENTE empreinte carbone.
* |IONIFLASH MACH NG 15 Ref. 90316

* IONIFLASH MACH NG 30 Ref. 90131

- " Avance @ |'amorcage
Désignation Matiere ) o
mesurée pondérée

90316 MACHNG 15 Inox 316 L cuivré 55ps 15 1,8 kg
90131 MACHNG 30 Inox 316 L cuivré 87 ps 30 2kg

16068 (ind02)

& fini
(filetage gaz 1/2 pouce)

069




M Test de IONIFLASH MACH® - IONICHECK

Le IONICHECK permet de confronter réellement le
IONIFLASH MACH® NG & un impact de type foudre en tension

* 30055

le banc de fest IONICHECK est constitué d'un générateur haute
tension (200000 Volts).

Par sa conception, vous pouvez effectuer des fests de fonctionnement
fiables et en toute sécurité.

Lle IONICHECK nomade est un dispositif autonome, transportable
et rechargeable.

Sécurité: le déclenchement de la haute tension s’effectue en actionnant
simultanément deux boutons poussoirs positionnés de part et d’autre
du boitier inférieur.

* Ce banc de fest permet de contrdler et garantir le bon fonctionnement
des paratonnerres

Test Haute Tension (HV) : Permet de vérifier le bon fonctionnement
du dispositif d’amorgage interne du PDA sous haute tension (200000 Volts).

® Positionnez le paratonnerre IONIFLASH MACH entre les butées.
® Basculez alors I'inferrupteur dans le mode souhaité (ON/OFF).
e Commencez avec le test de haute tension.

Test Haute Tension (HV) :

® En mode HV, le IONIFLASH MACH est soumis & une décharge
de 200 000 Volts pour contrdler le dispositif d’amorgage interne.

* Une éfincelle électrique apparait entre la tige du banc de test
haute tension et le bout du IONIFLASH MACH, garantissant ainsi son
bon fonctionnement. (200 000 Volts)

30055 Valise en plastique 200000 V Test HV Batterie 9V

Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Dispositifs de contréle et Compteurs foudre ————

Ref. 30055




Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Dispositifs de contr6|e et Compteurs foudre >

M Test de IONIFLASH MACH®- IONITEST

Vérification du bon fonctionnement de la gamme de paratonnerres
IONIFLASH MACH®.

* 31003 Ref. 31003

Test du paratonnerre démonté

Le bon fonctionnement de chaque paratonnerre IONIFLASH MACH®
peut étre simplement vérifié & I'aide des deux points de contact.

Le test est & réaliser en suivant chaque étape de la notice.

31 003 Bofter detest 3 piles 1,5V 1 boitier de test

|ONITEST A 68x120x 28 2 cibles do 1 m 180 g
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> Dispositifs de contréle et Compteurs foudre

[ | Compteur connecté | FLASH REPORT Principe d'assemblage

Fixhon s le conduc teur [-.-_\:

Ce compteur permet |'enregistrement d’événements foudre.

Ces données sont consultables & distance depuis un smartphone
via un systtme de communication Bluetooth® par I'intermédiaire de
I'application « FPT » ou directement sur |'afficheur.

* Sa faible consommation d’énergie lui permet d'assurer jusqu’a
5 ans d'autonomie.

* la fixation du compteur se fait par l'intermédiaire de deux vis
accessibles par la face avant du produit. Cela facilite la mise en place
du produit sur l'installation de protection foudre en le fixant directement
sur les conducteurs de descente en extérieur (Classe 1) mais aussi sur
les conducteurs de terre de lignes intérieures (Classe ).

* |l sagit du premier compteur d'impulsion foudre & usage sur
les IEPF (Installation Extérieure de Protection Foudre) et lIPF (Installation
Intérieure de Protection Foudre).

* Cette innovation est protégée par un brevet international.

* 30004 Ref. 30004
Référence 30004
Connectivité Bluetooth®
Norme de conformité NF EN 62561-6
Enregistrement Jusqu'a 100 événements
Fonctionnement Eleclronique
Plage de détection 1 kA (8/20ps) / 100 kA (10/350s)
Dimensions 133 x 71 x 50 mm
2004
Degré de protection IP67
Température de foncfionnement -25°Ca +70°C
Alimentation Batterie 3,6 V (Lithium)
Montage En paralléle sur tout type de conducteurs
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> Dispositifs de contr6|e et Compteurs foudre >

M Les compteurs de coups de foudre / IEC 62 561-6

Ce compteur comptabilise le nombre de coups de foudre sur une  Principe d'assemblage
installation de protection foudre. Cette information est utile pour

effectuer la vérification du systéme de protection foudre apreés un

impact.

Platine de fixation

[ De part sa construction robuste et fiable, ce compteur résiste trés
bien aux conditions difficiles en extérieur (pluie, soleil...).
Il est totalement autonome et ne nécessite aucune alimentation.

[ Son fonctionnement a été testé en laboratoire COFRAC, il est
garanti jusqu’a 100 kA, sur les coups de foudre négatifs comme

positifs. 7
[ Sa petite taille lui permet de s’intégrer discrétement sur le Conducteur
conducteur de descente. e
Compteur S~ T~
~
* 30002 Ref. 30002
30002
Fixation Parralléle
Compteur 1-999999
Fonctionnement Eleciromécanique
Plage de détection 1 kA - 100 kA (8/20 s)
Dimensions 52 x 50x 30 mm
200 g
Dégré de protection IP66

Fonctionnement

Placé directement sur le conducteur de descente, ce compteur ufilise les champs
rayonnés par le courant de foudre pour acfionner un compteur électromécanique.

Raccordement

Ce compteur s'installe directement sur le conducteur de descente
(rond @ 8 & 10 mm, plat 30 x 2 ou 30 x 3 mm) au-dessus du joint de
contrdle, et & environ 2 m au-dessus du sol (NF C 17-102).

Fixation

La fixation est réalisée sur le conducteur & l'aide de la plaque emboutie en
inox. Etant donné son léger poids, le produit est simplement supporté par le
conducteur
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> Dispositifs de contr6|e et Compteurs foudre > |

M Les compteurs de coups de foudre / IEC 62 561-6

Comptabilisation du nombre d'impacts de foudre sur une installation
extérieure de protection foudre. Lecture rapide et utilisation facile.

[ Fonctionnement avec pile.

* 30001 Ref. 30001

30001
Fixation Parralléle
Compteur 0-999999
Fonctionnement Electronique
Plage de détection 1 kA-100 kA
Dimensions 65x 50 x 45 mm
140 g
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> Dispositifs de capture - PTS esss—

M Les pointes captrices

Ces pointes captrices sont utilisées en complément de paratonnerres
installés pour protéger des édifices avec beaucoup de points saillants
(cathédrales, chateaux, ...).

[ Des supports de pointes captrices (Réf : 17012-17013) sont
disponibles et permettent leur installation partout et de fagon sire
gréce & son filetage M10.

* 17001/17002 Ref. 17001

300
218
—
X |
@ M10 prof. : 25 mm

17001 Inox 304 L 17 mm 30m 0,5kg
17002 Inox 304 L 17 mm 50 cm 0,91 kg

M Les pointes de tige simples/multiples

Pointes pour paratonnerres d tige simple pour la protection des
structures du toit, des cheminées, ...

[ Ces pointes s’adaptent parfaitement sur les hampes.
(Réf: 11042 & 11045)

© 10013/10014/10017 Ref. 10013/10014

Ref. 10017

10013 Inox 304 L 30 mm 215m 5kg @2 Il EH]]

10014  Inox 304 L cvivré 30 mm 215m 5kg
10017 Inox 304 L 30 mm 215m 5kg



Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Supporl's et ﬁxaﬁons > ________________________________________________________________________|

M Les Hampes inox 304 L

Fixation du paratonnerre sur une installation de protection foudre
au dessus du point le plus haut. Equipée en son
sommet d'un embout fileté pour fixation du paratonnerre

IONIFLASH MACH?®, évitant ainsi toute infiltration d’eau.

[ Trés bon contact électrique et mécanique entre la hampe
et le paratonnerre.

[ La partie basse est percée de fagon & recevoir la vis de la bague
de serrage du premier mat rallonge.

[ La hampe est également congue pour recevoir un fourreau cuivre
sur roulement (ornements, cogs, giroueﬂes...)

© 11042/11043/11044

Diametre
intérieur /exterieur

11042 Inox 304 L 25/30 mm 2kg
11043 Inox 304 L Im 25/30 mm 4kg
11044 Inox 304 L 3m 25/30 mm 6 kg

Ref. 11042/11043/11044

Taraudage gaz cylindrique @ 1/2

\
1000 (Ref. 11042)
3000 (Ref. 11044)

I
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> Suppori's et ﬁxaﬁons I ——

M Les Hampes inox 304 L (suite)
- La hampe dévoyée

[ Support idéal pour la fixation du paratonnerre IONIFLASH MACH®
sur des cheminées d’usine de fagon déportée.

* 11047 Ref. 11047

Taraudage gaz cylindrique & 1/2

3400

IEIWW Diamétre ntriewr | _Poids Il

11047  Inox 304 L 4m 25 mm 10 kg

M Prolongateur

Piéce de transition entre le paratonnerre et la hampe (Réf. 11042 & 11048).
[ Idéal pour fixation du collier de raccordement des conducteurs
au plus prés de la téte du paratonnerre. Equipé d’une vis anti-retour.

* 90110 Ref. 90110

taraudage gaz cylindrique

@1/2 prof.
e . T’i’.; oM 6

i?:i

e

2 plats

filetage gaz cy lindrique L
TR o ar e .o a1/2

90110  Inox304L  80mm 24,8/38 mm 0,35kg



Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Supporl's et ﬁxaﬁons I ——

M Les Méts rallonges

Ces mats rallonges en inox 304 L haute sécurité sont étudiés pour
surélever le paratonnerre au point le plus haut du béatiment, suivant
les normes NF EN 50164-2 et les régles NV 65.

[ Utilisation possible combinée en fonction de la hauteur souhaitée.
[ Ils sont livrés avec une bague de fixation en inox en partie basse.

[ Il suffit simplement d’emboiter les méts entre eux et de serrer la vis.

* 11037/11039/11041 Ref. 11037/11039/11041

v_\\\
\
«
//‘
f
" 0245 (Ref. 11037)
\\

@ 29,4 (Ref. 11039)
“ /

~

' @357 (Ref. 11041)

2000

‘, T ‘k Ay ), I
M| [ iame XTerireu "0l

11037  1emdt  Inox304L 2m 33,7 mm 3kg

11039 2mit Inox304L 2m 42,4 mm 6 kg
11041  3™mit Inox304L 2m 48,3 mm Tkg

@ 33,7 (Ref. 11037)
Leur installation par superposition sur un retreint de 200 mm gig’g (29;-1182?
avec serrage par bague inox 304 L permet d'afteindre les hauteurs de : 12483 (et )

11037 (1" mét) : 2,03 m iyl
Ensemble 11037 (1°" mat) + 11039 (2™ mat) = 3,65 m 285
Ensemble 11037 (1e mét) + 11039 (2e™ mét) + 11041 (3= mdt) = 5,35 m -

Au-deld de 8 métres, il est nécessaire de haubaner I'ensemble

Nous consulter pour toute installation supérieure & 8 m.
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> Supports et fixations

M Principe d’emboitement de méts

Hauteur maxi : 7,40 m

Paratonnerre
__ IONIFLASH MACH

Hampe
__ Ref. 11042
Ref. 11043

"~ Ref. 11044

Ref. 11045

Bague de serrage

Ref. 90005
| —

1°" mat rallonge
__ Ref. 11037

Bague de serrage

Ref. 90045
|.—

~ 2°™ mét rallonge
__ Ref. 11039

Bague de serrage
__Ref. 90046

~ 3" mat rallonge
__ Ref. 11041
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> Supporl's et ﬁxaﬁons .

M Kit de haubenage

le kit de haubanage permet la stabilisation des paratonnerres
lorsqu’ils sont installés & des hauteurs telles que la force des vents
risque d'impacter 'efficacité du dispositif.

[ Ce kit est composé de

- 1 coupelle de haubanage bichromaté (diamétre 35mm)
- 30 m de cdble souple en inox 316 & 4mm

- 18 serre-cdbles étrier diam 4mm en acier inox

- 3 tendeurs 2 yeux M8 en inox,

- 6 cosse-coeurs

Cet ensemble permet la réalisation de 3 haubans de 10 ml environ.

* 18202
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> Suppori's et ﬁxaﬁons I ——

M Les support de pointes captrices pour Ref.17001/17002

Supports de pointe captrice, équipés d'une bague d'étanchéité
permettent une installation rapide et stre des pointes captrices.

[ La référence 17012 est équipée d'une cheville de plomb et
est ainsi parfaitement adaptée & une fixation sur magonnerie.

[ La tige filetée du support 17013 permet sa fixation sur les
charpentes métalliques.

* 17012 Ref. 17012

4 x O M8
ol = 5
A - © .-_, e10
b I:_- i I L _
Cheville | S ©
Q17 l
a5
* 17013 Ref. 17013
o M10 - | 5
@ !. .
I 1
105 !..I—
[ -
i 0408 s
& L4
©

8

1 565

b | e | e | i | i

Inox 304 L
17012 plaques 93 mm 041 kg  cheville d expansion
en Cuivre étamé
Inox 304 L
17013 ploques 195 mm 043kg fige filetée + écrou

en Cuivre étamé
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> Supports et fixations

M Les Pattes a sceller

Fixation des supports de paratonnerre sur de la magonnerie.

* 12001/12002 Ref. 12001/12002

e 300
8
P r =
pm ey e I
H 28| 2 x @ M10 x 60
- 55 | =
100
35

/e i

Hauteur
du support

12001  Acier galvanisé 400 mm <4m 244 kg

12002  Acier galvanisé 400 mm <8m 3 3,66 kg

M Les Pattes universelles

Fixation universelle de supports de paratonnerre sur tout type de
support.

[ Systéme de fixation adapté & toutes les situations.

* 12006/12007

Ref. 12006/12007

D

112

[ @ @ 1 13

12006 Acier galvanisé 40 mm <4m 2 2,14 kg

SEl

12007  Acier galvanisé 40 mm <8m 3 321 kg L | '

o2

2x G M12
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> Supports et fixations

M Les Pattes a boulonner
Fixation des supports de paratonnerre sur de la magonnerie.

* 12012/12013/12022/12023 Ref. 12012/12013/12022/12023

110
T e
|28
200 (Ref.12012/12013)
300 (Ref.12022/12023)
263 (Ref.12012/12013)
‘ 363 (Ref.12022/12023)

L 2x0115

e
|
|

| Ret | Matiére | Déport | Hauteur do support | Livé por | Poids [N s fromee
o 8 1
12012 Acier galvanisé 200 mm <4m 2,58 kg ks O O

12022 Acier galvanisé 300 mm <4m 5kg

2
12013  Acier galvanisé 200 mm <8m 3 3,88 kg
2
12023 Acier galvanisé 300 mm <8m 3 7,5kg

M Les Pattes en déport

Fixation de supports de paratonnerre sur des éléments rond
ou sur un support ou le percage n’est pas possible.

* 12014/12015/12020/12021 Ref. 12014/12015/12020/12021

110 110
55 55
28 28
150 (Ref. 12014/12015)
" 240 (Ref. 12020/12021) ‘
260 (Ref.12014/12015)

350 (Ref.12020/12021)
m Matiére | Déport | Hauteur du support mm

12014  Acier galvanisé 150 mm <4m 2 2,50 kg 4x @ M10x 60 35

12015 Acier galvanisé 150 mm <8m 3 3,75kg o} O JB _ O
12020 Acier galvanisé 240 mm <4m 2 3kg

12021 Acier galvanisé 240 mm <8m 3 4,5kg
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> Suppori's et ﬁxaﬁons .

M Les Pattes latérales
Ces pattes de fixations latérales sont utilisées pour fixer un support

de paratonnerre & un élément rond.
Ref. 12016/12028

* 12016/12028
10
T 55 e
8
izl Dbl
2 -

110
| Ref | Matiere | Déport | Houteurdu support | Liveé por | Poids | | promoxe |
2,50 kg © ©

<4dm 2
3 3,75kg

.35

12016 Acier galvanisé 150 mm

12028 Acier galvanisé 150 mm <8m

M Les Pattes latérales (suite)

Ces pattes de fixations latérales sont utilisées pour fixer un support

de paratonnerre & un élément plat.
Ref. 12026/12027

* 12026/12027

y 1
|@
55 |
110

110
| Ref | Matiere | Déport | Hauteur du support | Liveé par | Poids | i
244 kg 8

<4m 2
3 3,65kg

12026 Acier galvanisé 150 mm

12027  Acier galvanisé 150 mm <8m
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> Suppori's et ﬁxaﬁons I ——

M Les cerclages de cheminée

Ensemble de 2 cerclages de cheminée pour hauteur < 4 m en acier
galvanisé

* 12003/12004 Ref. 12003/ 12004

| Ret | Matiére | Déport | Hauteur do support | _Livé par | Poids |

12003 Acier galvanisé 320 mm <4m 2 1,8kg
12004 Acier galvanisé 320 mm <8m 3 27kg
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> Suppori's et ﬁxaﬁons .

M Le Trépied

Fixation des supports de paratonnerre sur toiture plane.

| Existe en trépied & boulonner ou autoportant (sur demande).

* 12017

Désignation e Hauteur maximum
: o Installation paratonnerre

Trépied a
boulonner

12017

M Les Pattes a visser
Fixation de supports de paratonnerre directement dans de la magonnerie

* 12018/12019

| Ret | Marére | Dégort | Hoteur do sopport | __Livrépor | Poids_

12018

12019

Acier
galvanisé

Acier
galvanisé

Acier

galvanisé

0,75m

9kg

200 mm

200 mm

<4m

<8m

2

3

1,96 kg

294 kg

Modéle sur demande

Ref. 12018/12019

.35

0ce
0ce

o186

g M12 0

08

110
2x @ M10 x 60

o] o]
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> Suppori's et ﬁxaﬁons I ——

® LEtanchéité

Réalisation d'étanchéité lorsqu’un support de paratonnerre est fixé
au travers d’une toiture.

[ Tuile fournie avec le cone. (Réf. 12114)
[ Le cdne peut étre acheté séparément. (Réf. 80087)

* 12114/80087 Ref. 12114/80087

B4

Désignation

Tuile d'étanchéité + .
12114 Cone de reet deau Polyéthyléne 550 x 500 x 190 mm 0,56 kg

80087 (6ne de rejet d'eau

(seul) Polyéthylene 120 x 120 x 70 mm 0,03 kg

M Les Tirefonds

Ces supports & tirefonner sont utilisés pour fixer les supports
de paratonnerre directement sur une charpente en bois

* 90079/90080 Ref. 90079/90080

0248 320
B [T
425 (Ref.90079)
1410 (Ref.90080) '

| Ref | Matizre | Longueur | Diamétre supériewr | Poids

90079  Acier bichromatisé ~ 0,425m 24,8 mm 1,5kg
90080 Acier hichromatisé 141 m 24,8 mm 5,5kg
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> Conducteurs I

® Plats en cuivre

Ces rubans de cuivre sont utilisés en tant que conducteur de descente
du paratonnerre mais égo|ement comme conducteur de terre.

* 13001/13011 Ref. 13001/13011

| Ret | Matize | Lorger | Epaissor | Conitiomeent | __Poids

13001 Cuivre étamé 30 mm 2 mm Rouleaux de 0,534 kg pur

50 m environ metre
13011 Cuivre nu 30 mm 2 mm ROUIquX. de 0,534‘kg par
88 m environ métre

¥ Plats en aluminium

Ces rubans d’aluminium sont utilisés en tant que conducteur de
descente du paratonnerre jusqu’a la prise de ferre

* 13002 Ref. 13002

| Ref | Matére | Lorgeur | Epuisseur | Conditomement | Pods |

13002  Aluminium 30 mm Imm ROUIMUX. de 0,244‘kg
50 m environ par métre
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> Conducteurs I ——

M Rond cuivre

Ce rond de cuivre peut étre utilisé comme conducteur de descente
de paratonnerre ou comme conducteur de ferre.

* 13003 Ref. 13003

| Ret | Matiére | Diamétre | Condifiomement | _Poids

Rouleaux de 0,45 kg par

13003  Cuivre étamé 8 mm . .
55 m environ meétre

M Plat en Acier

Ces rubans d'acier inoxydable ou galvanisé sont utilisés en tant que
conducteur de descente du paratonnerre jusqu’a la prise de terre.

* 13004/13010 Ref. 13004/13010

| Ref | Matire | Lorgewr | Epasseur | Conitiomement | _Poids

13004 Inox304L  30mm  2mm  Rouleaux de 50 m Ul k g
par métre

13010 Acier galvonisé  30mm 3,5 mm Rouleuux. o 0’833‘ kg
30 m environ par metre
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> Conducteurs I

M Coude préformé

Coude préformé & 90° pour courbure du conducteur de descente.
Ruban de cuivre étamé 30 x 2 mm.

* 13006 Ref. 13006

13006 Cuivre étamé 30 mm 2 mm 0,32 kg

M Cablette cuivre

Cette cablette multibrins est utilisée comme conducteur de prise
de terre.

[ Existe en deux sections : 25 ou 50 mm?2

* 13007/60014 Ref. 13007/60014

| Ref | Matiére | Section | Diamétre | Codiiomement | __Poids

13007 Ciwe  50mm  l6mm  Rovleauxde 044 kg por

50 m environ métre
60014 Cuivre 25 mm? 8 mm Rouleuux. de 023 k g par
50 m environ méire
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> Fixation des conducteurs >

M Sur maconnerie

Fixation des conducteurs dans de la pierre ou sur tout support
magonné.

[ Ces crampons s'installent avec des chevilles spéciales magonnerie

« 14001/14003/14005,/14008 Ref. 14001/14003/14005
A
Ref. 14001 Ref. 14003 Ref. 14005 Ref. 14008 QD
= Ref A B
14001 31 365
L 14003 31 56
14005 31 35
Ref. 14008

| Ref | Désgnation | Matére | Longueur | Poids | A viiiser avec
25 . 25

14001  Crampon 30  Aciergalvanisé  30mm  25¢  Plat de 30 x 2 mm? - [

14003  Crampon 50  Acier galvanisé 50 mm  17¢  Plat de 30 x 2 mm?
14005 Crampon30i  Inox304L  30mm  16g  Platde 30 x 2 mm?
14008  Crampon r8 Cuivre nu 37mm 8¢ Rond de 8 mm

28

57

M Chevilles plomb pour crampons

Pour crampons réf. 14001/14003/14005.

° 14004 Ref. 14004
14004 Plomb 6,29




Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Fixation des conducteurs > |

M Sur Maconnerie

Fixation plastique des conducteurs plats dans de la pierre ou sur tout
support magonné. Isolation des conducteurs par rapport au support.

* 14021 Ref. 14021
52
I
~ . I | ||
[ | M6
24
2x M8
52
| Dimensions | | .
| Ref | g - Matizre roiis S 5 B
14021  Collier plostique + visinox ~ Plastique 52x20x27mm  28¢g
M Sur Toiture
Fixation des conducteurs de descente sur tout type de toiture.
[ Exemples : tuile, ardoises, lauzes
* 14006/14007 Ref. 14006/14007
65 65 ,
[ ) )
ep.O,lLO )
T LJ
14006  Agrafe 100  Cuivre étamé  100mm 22 g Conducteur plat e -

14007  Agrafe 200  Cuivre étamé  200mm 40 g Conducteur plat




Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Fixation des conducteurs >

M Sur Toiture (suite)
Fixation des conducteurs de descente sur tout type de foiture.

[ Exemples : tuile, ardoises, lauzes

° 14034/14000 Ref. 14034

Ref. 14000
(Mol
14034 Patte de toiture ~ Cvivienu  175mm  54g  Conducteur plat ou rond =
14000 Bride de tOUIe ivre stamé 200 mm 58¢ Conducteur plat
pour ardoise
M Bride
Fixation des conducteurs plats. Protége le conducteur dans les zones
de passage
* 14010/14009 Ref. 14010

45

170
Ref. 14009

| Ret | Désgnation | Matire | Dimersions | Poids | A utiser avec_

14010  Bride rubéralu Rubéralu  170x45mm  35¢ Rivets

Bride d riveter L 14012
ou souder Cvivre étamé  60x12mm 3¢ ou 14013

&0

14009



Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Fixation des conducteurs > |

M Rivet pop

Rivets pour fixer les composants de la gamme de fixation des conducteurs.

[ Exemples : tuile, ardoises, lauzes

© 14011/14012/14013

b
=

14011 Rivet pop alu étanche Alyminium ~ 95mm  1g
14012 Rivet pop (u9 étanche Cuivre 95mm  23g
14013 Rivet pop (ul6 Cuivre lemm 3¢
M Sur téle
Fixation des conducteurs plats sur de la téle Installation rapide
et maintien par anti-retour.
* 14015 Ref. 14015
mer utiliser avec
14015 Clipinox  Inox304L 35 x 10 mm SE U

39

ou 14013

3445

Ref. 14011/14012/14013

10




Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Fixation des conducteurs

M Attaches pour rond
Fixation des conducteurs ronds de diamétre 8 mm.

* 14031/14033 Ref. 14031/14033

0 0
. . QT{Q | J k

M6
| Ret | Désignation | Matizre | Longuenr | Pods | .

14031  Attache inox avec dip et vis Inox 20x22x35mm  25g

40

35

22

14033  Attache d verrovillage et vis ~ Plostique ~ 20x22x35mm  1lég

M Orientable
Fixation orientable pour tout type de conducteurs sur les charpentes
métalliques.
° 14041 Ref. 14041
51 21
" J ;Lg/\j:r
f T Il 4 7#\
I QD 1A 3
. K
30 4x M6 | 19

[ Ret | Désignaion | Matizre | Dimensions | Pods |
N

14041  Fixation orienfable ~ Acier galvanisé 51 x21 x38mm  110¢g

51




Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Fixation des conducteurs > |
M Faitage

Fixation réglable des conducteurs ronds ou plats sur les faitages.

* 14042

Ref. 14042

103

260

28

| Ref | Désigntion | Matiére | Auiseravec | Pods

14042  Attache de faitage ~ Inox 14021 pour e plat 5

260
14031 ou 14033 pour le rond

M Plots

Fixation des conducteurs plats ou ronds sur tous les toits plats avec
ou sans étanchéité de foiture.

° 14044 s Ref. 14044

50

2

| Ref | Disignation | Matiére | Hawtewr | Puids |

14044s  Plot avecsemelle  Plastique lesté (avecbéton) ~ 90mm  1kg b C %
80044 Plot vide Plastique 90 mm 82¢

2xOM6

45



Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Fixation des conducteurs

M Gouttiéere

Fixation rapide des conducteurs de descente plats ou ronds sur les gouttieres.

° 14045 Ref. 14045
| Ref | Désignation | Matire | Poids o7 0
14045 Patte de gouttiére Acier galvanisé 195¢g T

60
57




Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Raccordement des conducteurs » |

M Plaques

Raccord Plat/Plat :
Pour le raccordement de deux conducteurs plats.

Raccord Plat/Rond :
Pour le raccordement d’un conducteur p|ot et d’un conducteur rond.

Raccord Rond/Rond :
Pour le raccordement de deux conducteurs ronds.

* 15101/15102/15103/15104/15108/15109 Ref. 15101/15102
N 55 )
& A [T‘Tl
% T I U‘
' ‘ i 1|y
Ref. 15101 Ref. 15102 Ref. 15103 ‘

Ref. 15103/15104

55 4
b S i E—" o &
‘} "__‘ 4xQOM8
- |
Ref. 15104 Ref. 15108 Ref. 15109 8 .
O O
| Ref | Désignation | Mafidre | Dimension | Poids [EWRPIBIY
15101 Plat/Plat Cuivre étamé 55x 55 mm 330g —=—e
15102 Plat/Plat Cuivre nu 55x 55 mm 330¢ ﬂ;—% -1*‘7*?-"':5—9
T o o S oo
S STy
15103 Plat/Rond Givieétamé~~ 55x55mm  330g ! s
i"‘ _'\ 4xQM8
15104 Plat/Rond Cvivre nu 55x 55 mm 330¢g ©) =
15108 Rond/Rond Cuivre nu 55x 55mm 3309 . —
15109 Rond/Rond Cvivre étamé 55x 55 mm 330¢g



Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Raccordement des conducteurs >

¥ Plaques

Raccord Plat/Plat :
Pour le raccordement de deux conducteurs plats.

Raccord Plat/Rond :
Pour le raccordement d’un conducteur p|at et d’un conducteur rond.

Raccord Rond/Rond :
Pour le raccordement de deux conducteurs ronds.

* 15110 Ref. 15110
- 55 -
e Y i rr‘rll
[ 1 | &
o g

1

° 15111 Ref. 15111

56

m.l;_ EE'L.;;.::::_‘L_.T-'I
9o N O 1hl':l.:
—

55

| Ref | Désignoion | Matizre | Dimersion__| Poids _

15110 Plat/Plat Inox 304 L 55x 55 mm 330¢g

15111 Plat/Rond Inox 304 L 55x 55 mm 330¢



Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Raccordement des conducteurs » |

M Colliers

Collier de raccordement pour la fixation du ruban ou du rond sur
le support du paratonnerre (méat ou hampe).

* 15301/15305/15305

Ref. 15303 Ref. 15305

Ref. 15301

Petit collier pour hampe et 1e" mét

Désignation

15301  Collier de raccordement Cvivre étamé¢ 58 x 55mm 380 ¢
15303 Collier de raccordement Cuivre nu 58x55mm  380¢g
15305  Collier de raccordement Inox 58x55mm  380¢

* 15302/15306

Ref. 15302

Ref. 15306

Grand collier pour 2¢™ et 3¢m mét

| Ret | Désignatin | Matére | Dimensions | _Poids |

15302 Collier de raccordement 73x55mm  470¢
15306 73x55mm  470g

Cuivre étameé

Collier de raccordement Inox

Ref. 15301/15303/15305

55

55

(4
s'\, .
—H[A
o |
(15301/15303) ' ' (15305)

4xOM8
AXONS

@)

85

©)

Ref. 15302/15306

73 a
B - _—
y i B I
mlfg [[‘_ \‘_/ :I




Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Systémes de prise de ferre S ———————————————————

M Joint de contréle

Déconnexion du conducteur de descente du paratonnerre et de
la prise de terre pour permetire le contréle de la résistance de la
prise de terre.

* 16001

Ui | bisguin | Wt | b | P

16001  Joint de controle Laiton étamé 55x70 mm 320¢

M Fourreau

Protection mécanique des conducteurs (plats ou ronds) de descente
du paratonnerre. Fourni avec ses 3 colliers de fixation inox.

* 16003/16007

| Ref | Disignaion | Matiére | Longuewr | Poids _

16003 Fourreau 304L Inox 304L 2m 840 g

16007 Fourreau 316L Inox 316L 2m 840 g

Ref. 16001

50

/ 2x@M6 oM7
E’ |O gg”;;edf;:?:ur O O

pour fixation
sur édifice

@ livré avec vis de fixation

Ref. 16003/16007

40

200
v
\
\

( ) Jr2
145



Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Systémes de prise de ferre ————————————————————

M Regards de visite

Acces direct et protégé aux prises de terre de l'insfallation de protection

foudre.
* 16004/80136/80137 Ref. 16004/80136/80137

| Ref | Désignaion | Matére | Dimensiors | Poids _

16004  Regard plastique PVC 18x 9 m 430¢g
80136 Regard béton Socle béton 25%x25x25m 14 kg
80137 Couvercle fonte Fonte 31x31x3m 5kg
M Raccord Ref. 16005

Raccordement de plusieurs conducteurs de terre entre eux pour
constituer une prise de terre dite “ patte d’oie “. Uniquement pour 0

o . T b |

une utilisation avec les conducteurs plats. ’71 } TI

= s

* 16005
L n4
114

™ T4xoM8

o -

i
Y E
i L_.J l‘v"

Désignation

16005  Raccord patte d'oie Cuivre nu 114x55x5mm 600 ¢



Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Systémes de prise de terre

M Signalétique

Signalisation de la présence d’'une prise de terre de paratonnerre.
(Fourni avec vis et chevilles)

* 16006/16008/16009 Ref. 16006,/16008/16009

m Désignation W Encombrement m

16006 I:llaquene de signalisulitzln
Terre de paratonnerre

Alyminium ~ 10x85m  20¢g

16008 Plaquette Danger

Avertissement Orage (gris) Aluminium Hxl6am 63

16009 Plaquette Danger

Avertissement Orage (jaune) Alominium 1x16m 639

M Piquets de terre

Pour la constitution de prise de terre en profondeur

* 16105/16106 Ref. 16105/16106

| Ref | Désignation | Matiére | Diamétre | Longueur | Poids [N

16105  Piquet de terre 150 Inox 16 mm 1,5m 2,1kg Ref A
16105 1500

16106  Piquet de terre 200 Inox 16 mm Im 3,2kg 16106 2000




Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Systémes de prise de terre

M Manchons

Manchon d'accouplement pour rallonger deux piquets de terre.
Bouterolle pour I'enfoncement des piquets de terre sans détérioration.

o ]6”3/16]33 Ref. 16113
B
220 =—'
R 16,5
Ao
Ref. 16113 Ref. 16133 Ref. 16133
| Ref | Désignotion |  Matiére | Dimensions | Poids | g&
16113 Manhon d'accouplement Acier Inoxydable 20 x 75 mm 100 g p22) |
016 mm |
16133 Bouterolle d’enfoncement Adier 22 %97 mm 170g Qﬂé
016 mm ‘ L
mpiquet de terre

M Collier de raccordement

Ces colliers de raccordement pour piquet sont utilisés pour connecter
le conducteur de terre du paratonnerre aux piquets de terre.

* 16121/16126 Ref. 16121
0
/QMB I T
hn ;1' ’
’ = =
S | T.W :r.--x__;
} i ||
Al —
| s
s
Ref. 16126
Ref. 16121 Ref. 16126  M10x 20

| Ref | Disgnoton | Matire | Dinensiors | A ufiser avec | Paids g ([T

16121 Collier rond Bronze 40x22mm (Conducteurrond  76g °
20 31,5

16126 Collier rond Bronze 40x22mm  Conducieurplat 120 42

26




Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Systémes de prise de terre

M Collier de raccordement (suite)

55

"T'ﬂf\J[:T]

A

=

* 16124/16125 Ref. 16124
Ref. 16124 Ref. 16125
Ref. 16125

Ml

| Ref | Disignaton | Matire | Dinensiors | A ufiser avec | Paids

16124 Collier plat Cvivienu  55x55mm  Conducteur plat 350 g
16125  Collierplat2  Cvivrenu 50x50mm  Conducteurplat 140 ¢ .

B gue

M Grilles de terre

Grille de terre en cuivre permettant une meilleure diffusion du courant

de foudre.
* 16150/16151 Ref. 16150/16151

| Ref | Désignaion | Matire | Dinensons | Poids

16150 Carrée Cuivre nu Ix1m 4 kg

16151 Déployée Cuivre nu 14%045m 1,5 kg



Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Systémes de prise de ferre ————————————————————

M Enrichisseur de terre

AVANTAGES DU TERRAGONIX :

- Produit en contact permanent avec le conducteur
- Expansion des granulés autour du conducteur

- Ruissellement d’eau dans le sol sans altération de la valeur
de la prise de terre

- Grande stabilité de la valeur ohmique de la terre

* 16202 Ref. 16202

16202 Terragonix Seau de granulés 20 kg

Permet d’améliorer localement la résistivité des sols et ainsi d’améliorer
de fagon significative la valeur de la résistance et de I'impédance de la
prise de ferre.

Grande facilité de mise en ceuvre. (granulés / expansion)
Idéal pour les terrains difficiles (sables, roches, ...)

Produit agréé qui ne pollue pas les sols.



Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Liaisons éqUipOtenﬁe"eS I —

M Liaisons directes / Shunt et Tresse

Rédlisation de licisons équipotentielles entre le conducteur du paratonnerre
et des masses méfalliques passant & proximité ou entre divers éléments
métalliques.

* 13005/13009 Ref. 13005/13009

| Ref |  Matitre | Dimensions | Conditionnement | Poids
13005  Cuivre étameé 30x 3,5 mm Au métre 0,47 kg
)
13009  Cuivre étamé 30x 3,5mm Shunt de 50 cm 0,26 kg N
M Liaisons directes / Barrettes équipotentielles I

Connexion des différentes prises de ferre entre elles.
Licisons déconnectables pour la mesure séparée des prises de terre.

* 16143/16144 Ref. 16143

|
N—

* 80020

Ref. 80020
R
b R
SR
T =% ]
2 @@ B
L* .I i:'_"" ety

o . = = Gl IE] !_{5'_-'1:_?4 o M4
| Ref | Désignation Motiers | Longueur | Poids | | M g e
| Ll (A

16143  Equipotentialité 6 trous Cuivre nu 295 mm 800 g ' L= |
a2 ot
16144  Equipotentialité 10 trous Cuivre nu 455 mm 1,2kg ;ll_rr'ﬁcg"'}"f _jﬁ‘?:%, =

80020  Coupure de terre Plostique / Cvivienu 100 mm 120 ¢



Nos Produits / Protection contre les effets directs de la foudre

> Liaisons éqUipOtenﬁe"es I ————

M Liaisons indirectes / Eclateurs

Parafoudres de type éclateurs d’équipotentialité.
Les éclateurs assurent & la fois 'équilibrage des potentiels des équipements
et des sfructures métalliques et I'écoulement des charges statiques.

* 23503/20002

ol

Tension Courant Courant
Application . nominal de | maximal de
nominale | . ;
décharge | décharge

Terres non
inter-connectables

23503 350V 10 kA 25 kA 530¢

20002 Mat d’antenne 200 VDC 25kA 25kA 120 g



